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ADMINISTRACINE KOMISIJA SPRENDIMAS Nr. S12
2024 m. spalio 16 d.

dél sveikatos prieZiiiros islaidy, susijusiy su pacienty perkélimu j kita valstybe nare per masines
nelaimes nukentéjus daug asmeny, kompensavimo

(Tekstas svarbus EEE ir EB bei Sveicarijos susitarimui)

(C/2025/1598)

SOCIALINES APSAUGOS SISTEMY KOORDINAVIMO ADMINISTRACINE KOMISTJA,

atsizvelgdama { 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo (') 72 straipsnio a punkts, pagal kurj Administraciné komisija yra atsakinga uz visy
administravimo klausimy ar klausimy, susijusiy su Reglamento (EB) Nr. 883/2004 ir 2009 m. rugséjo 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009, nustatancio Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos
sistemy koordinavimo jgyvendinimo tvarka (?), nuostaty aiskinimu, nagrinéjima,

atsizvelgdama j Reglamento (EB) Nr. 883/2004 20 straipsnj ir 27 straipsnio 3 dalj dél kelioniy siekiant gauti i§mokas
natara,

atsizvelgdama | Reglamento (EB) Nr. 987/2009 26 straipsni,

kadangi:

(1)

kai valstybéje naréje jvyko masiné nelaimé (pvz., dideli gaisrai, cheminés ir (arba) branduolinés avarijos arba
pandemijos), dél kurios pacientai buvo perkelti i kitg valstybe nare, ne visada buvo aisku, kuri valstybé naré buvo
atsakinga uZ sveikatos priezifiros i$laidy padengimg ir kokiu teisiniu pagrindu;

praktiniy sunkumy gali kilti dél to, kad masinés nelaimés atveju gali dalyvauti daugiau nei dvi valstybés narés, todél
$iuo klausimu reikia laikytis vienodo teisinio pozitirio;

pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika (visy pirma 2010 m. spalio 5 d. Sprendime Elchinov (%))
iSankstinio leidimo reikalavimas negali uZzkirsti kelio teisei j gydymo ligoninéje islaidy kompensavima, jei
tenkinamos kitos salygos kompetentingoje valstybéje naréje. Todél apdrausty asmeny perkélimas j valstybe nare,
kuri néra kompetentinga valstybé naré, siekiant po masinés nelaimés gauti gyvybiskai skubias sveikatos priezitiros
paslaugas, turéty bati aiskinamas kaip patenkantis  Reglamento (EB) Nr. 883/2004 20 straipsnio taikymo sriti;

jei valstybé naré, kurioje jvyko masiné nelaimé, negali suteikti gyvybiskai skubiy sveikatos priezidros paslaugy
suzeistiesiems ir (arba) ligoniams, batinybé juos perkelti i kita valstybe nare rodo, kad atitinkamos sveikatos
prieziiros paslaugos negaléjo buti suteiktos per mediciniskai pagrista laikotarpi, kaip reikalaujama pagal
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 20 straipsni;

ypatingomis masiniy nelaimiy aplinkybémis daznai labai sudétinga laikytis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 20
straipsnyje numatyto laiko ir prasyti iSankstinio leidimo gauti sveikatos prieZitiros paslaugas kitoje valstybéje naréje;

sprendimas perkelti pacientus | kita valstybe nare po masinés nelaimés yra valstybés narés, kurioje jvyko nelaimé,
sveikatos priezitiros paslaugy teikéjo atlikto medicininio vertinimo rezultatas. Kadangi biity labai sudétinga i$samiai
apzvelgti, kas galéty bti laikoma masine nelaime, $iuo atzvilgiu pirmenybe reikéty teikti pozitriui j kiekvieng
konkrety atvejj;

() OLL166,2004 4 30,p. 1.
() OLL 284,2009 10 30, p. 1.
() Byla C-173/09, Elchinov, (2010 m. spalio 5 d. sprendimas).
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(7)  ypatingomis masiniy nelaimiy aplinkybémis vezimas j gydymo valstybe nare ir i§ jos (j kurig pacientas buvo
perkeltas dél to, kad ,per mediciniskai pagrista laikotarpi“ nebuvo galima pasinaudoti gyvybiskai skubiomis
sveikatos prieZifiros paslaugomis) yra neatsiejamas nuo paties gydymo. Kompetentinga valstybé naré, net jei ji
nenumato kelionés ir buvimo i$laidy kompensavimo, iSimties tvarka gali nuspresti padengti tokias islaidas;

(8)  jei masinés nelaimés atveju pacientai vezami i kitg valstybe nare, Reagavimo | nelaimes koordinavimo centras
(RNKC) visg para kasdien teikia paslauga, kurios déka gali koordinuoti ir bendrai finansuoti bating medicininj
transporta. Kai valstybés narés paprasys tokios pagalbos, RNKC jprasta tvarka aktyvins Europos Sgjungos civilinés
saugos mechanizma (*);

(9)  gairés dél tolesnio gydymo ir (arba) tolesnio gydymo tesimo po to, kai pacientai perkeliami atgal | namus,
gyvenamosios vietos valstybéje naréje arba kompetentingoje valstybéje naréje (pvz., keitimasis medicininémis
ataskaitomis, recepty pripaZinimas ir t. t.) galéty palengvinti tokiy atvejy nagrinéjima tarp visy susijusiy valstybiy
nariy;

laikydamasi Reglamento (EB) Nr. 883/2004 71 straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy,

NUSPRENDE:

1. Siuo sprendimu nustatomos sveikatos prieZifiros islaidy, susijusiy su pacienty perkélimu j kit valstybe nare per
masines nelaimes nukentéjus daug asmeny, kompensavimo taisyklés.

2. I3mokoms natiira, mokamoms suZeistiesiems ir (arba) ligoniams, apdraustiems valstybéje naréje ir perkeltiems j
valstybe nare, kuri néra kompetentinga valstybé naré arba gyvenamosios vietos valstybé naré (kai jis (ji) yra
registruotas dokumentu S1 arba SED S072), po masinés nelaimés taikomi Reglamento (EB)
Nr. 883/2004 20 straipsnis ir 27 straipsnio 3 dalis.

3. Masinés nelaimés atveju kompetentinga valstybé naré pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 20 straipsnj a posteriori
i8duoda S2 leidima, kad gydymo valstybéje naréje (j kurig pacientas perkeliamas, bet neapdraustas ar nejregistruotas
dokumentu S1 arba SED S072) suteikty i$moky natara i$laidas padengty kompetentinga valstybé nare.

4. Jei masiné nelaimé jvyko gyvenamosios vietos valstybéje naréje (kai pacientas uzregistruotas dokumentu S1 arba
SED S072) ir pacientas perkeliamas i kitg valstybe nar¢ nei kompetentinga valstybé naré, gyvenamosios vietos
valstybé naré pagal Reglamento (EB) Nr. 987/2009 26 straipsnio 3 dalj a posteriori i§duoda S2 leidima, kad gydymo
valstybéje naréje (i kurig pacientas perkeliamas, bet neapdraustas ar neuZzregistruotas dokumentu S1 arba SED
S072) suteikty i$moky natdira i8laidas padengty kompetentinga valstybé naré, atsizvelgdama i Reglamento (EB)
Nr. 883/2004 20 straipsnio 4 dalj ir 27 straipsnio 5 dalj.

5. S2leidime, i§duotame a posteriori pagal 3 arba 4 dalj, aiskiai nurodoma, kad jis susijes su gyvybiskai skubia sveikatos
priezitira pacientui, perkeltam i kita valstybe¢ nar¢ dél masinés nelaimés.

6. Spresdamos, ar atvejis yra masiné nelaimé, ar ne, valstybés narés teikia pirmenybe kiekvieno- konkretaus atvejo
vertinimui.

Nei$samus situacijy, kurias galima laikyti masine nelaime, sgrasas pateikiamas priede.

() https:/[civil-protection-humanitarian-aid.ec.europa.eu/what/civil-protection/eu-civil-protection-mechanism_lt.
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Pagal Reglamento (EB) Nr. 987/2009 26 straipsnio 8 dalj tais atvejais, kai kompetentingos valstybés narés
nacionalinés teisés aktuose numatytas kelionés ir buvimo ilaidy, neatskiriamy nuo apdraustojo gydymo,
kompensavimas, transportavimo | gydymo valstybe nar¢ ir i§ jos (jskaitant i§ gydymo valstybés narés |
gyvenamosios vietos valstybe nare) iSlaidas, jei pacientas perkeliamas po masinés nelaimés, padengia dokumentg S2
idavusi (arba kurios vardu dokumentg S2 iSdavé gyvenamosios vietos valstybé naré pagal Reglamento (EB)
Nr. 987/2009 26 straipsnio 3 dalj) kompetentinga valstybé nare.

Kompetentinga valstybé naré, atsizvelgdama | i$skirtines aplinkybes, vis délto gali nuspresti kompensuoti transporto
islaidas ir kitas susijusias iSlaidas, net jei tai nenumatyta jos nacionalinés teisés aktuose.

Siuo sprendimu nedaromas poveikis valstybiy nariy dvisaliams susitarimams dél tarpvalstybinés sveikatos prieZifiros
paslaugy.

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje. Jis taikomas nuo pirmos antro ménesio po jo
paskelbimo dienos.

Administracinés komisijos pirmininkas
11diké Pdkozdi
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Nebaigtiniai masiniy nelaimiy pavyzdziai:

— didelis gaisras

— didelé¢ avarija (oro, keliy arba jiry transporto)
— cheminé avarija

— branduoliné avarija

— pandemija

— Zemés drebéjimas

— potvynis

— bombardavimas

— grifitys

PRIEDAS
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